
SOLUS 6MM CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER -
SOLUS 6MM CREEDMOOR SENDERO 26" SA BARRELED RECEIVER
BLACK

A SOLUS barreled action is the perfect solution for a user looking for the
custom build experience without having to worry about installing and head
spacing their barrel. A R700 short action footprint and compatibility with R700
pattern triggers give the builder access to a myriad of parts and components
currently on the market. Action Features Remington 700 Short Action
Footprint 60-degree bolt throw Integral 20 MOA top rail 3-lug interchangeable
bolt head Dual ejectors "Cock on lift" bolt design Compatible with R700
pattern triggers Barrel Features Sendero profile 5/8-24 TPI muzzle threads 1:8
twist Elite Cerakote Finish Honed and Lapped Includes: Solus Short Action 26"
6mm Creedmoor Sendero Profile Barrel

Attributes

Name: SOLUS 6MM CREEDMOOR SENDERO 26" SA BARRELED RECEIVER BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430106155
Mfr. No.: APBR01010003
Action Type: Bolt Action
Barrel Length: 26''
Cartridge: 6mm Creedmoor
Contour: Sendero
Finish: Black
Make: Remington
Model: 700
Twist Rate: 1-8
Weight: 5.75 lbs
Delivery weight: 3.175kg
Shipping height: 127mm
Shipping width: 127mm
Shipping length: 762mm
UPC: 840014619467

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.e
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Sicherheitsanleitung für den SOLUS 6MM
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des SOLUS 6MM CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER von
AERO PRECISION. Diese Anleitung bietet wichtige Informationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effizient verwenden können. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig durch, um potenzielle Gefahren zu
vermeiden und die Sicherheit zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in dieser Anleitung vollständig verstehen, bevor Sie das
Produkt verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Informieren Sie sich regelmäßig über Rückrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Komponenten, die den Spezifikationen des Herstellers
entsprechen.
Tragen Sie bei der Verwendung des Produkts immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augen
und Gehörschutz.
Achten Sie darauf, dass der Bereich um das Produkt sauber und frei von Hindernissen ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um elektrische Gefahren zu
vermeiden.
Stellen Sie sicher, dass das Produkt ordnungsgemäß montiert und sicher befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung
Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.
Stellen Sie sicher, dass Sie über die notwendigen Werkzeuge und Materialien verfügen.
Befolgen Sie diese Schritte zur Installation:

Überprüfen Sie alle Teile auf Vollständigkeit und Unversehrtheit.1.
Montieren Sie den Lauf gemäß den Anweisungen des Herstellers.2.
Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um eine sichere3.
Nutzung zu gewährleisten.
Führen Sie einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass das Produkt ordnungsgemäß4.
funktioniert.

Verwenden Sie das Produkt gemäß den Anweisungen und Empfehlungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den geltenden lokalen Vorschriften.
Stellen Sie sicher, dass alle Materialien umweltgerecht entsorgt werden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten für Materialien, die nicht im regulären Abfall entsorgt
werden können.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung Ihres SOLUS 6MM CREEDMOOR SHORT ACTION
BARRELED RECEIVER von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese Richtlinien, um ein sicheres und
effektives Nutzungserlebnis zu gewährleisten.



SOLUS 6MM CREEDMOOR BARRELED RECEIVER
SAFETY INSTRUCTION GUIDE
Introduction
Thank you for purchasing the SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use and handling of your product. Please read this document carefully before
using the barreled receiver.

General Safety Guidelines
To ensure the safety of yourself and others, please adhere to the following guidelines:

Always treat the barreled receiver as if it is loaded.
Store the barreled receiver in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Use the barreled receiver only in wellventilated areas.
Wear appropriate safety gear, including eye and hearing protection, when using the barreled receiver.
Regularly inspect the barreled receiver for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding the use and ownership of firearms.

Specific Safety Precautions for Use
When using the SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver, please observe the following safety precautions:

Ensure that the area is clear of people and obstacles before using the barreled receiver.
Do not point the barreled receiver at anything you do not intend to shoot.
Always keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Be aware of your target and what lies beyond it.
Never use the barreled receiver under the influence of drugs or alcohol.
If a malfunction occurs, follow the manufacturer's instructions for addressing the issue safely.

Instructions for Installation and Usage
Proper installation and usage of the SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver are critical for safe operation.
Please follow these instructions:

Installation:1.

Ensure you have the necessary tools and components for installation.
Confirm that the work area is clean and organized.
Follow the manufacturer's instructions for installing the barreled receiver onto your firearm.
Ensure that all screws and attachments are tightened securely.
Check headspace and alignment according to the manufacturer's specifications.

Usage:2.

Load the barreled receiver only when you are in a safe shooting position.
Use only compatible ammunition as specified by the manufacturer.
Before each use, inspect the barreled receiver for any obstructions or damage.
After use, unload the barreled receiver and store it safely.



Disposal Instructions
When disposing of the SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver, please consider the following:

Do not dispose of the barreled receiver in regular household waste.
Contact your local waste management authority for information on proper disposal methods.
Ensure that the barreled receiver is rendered inoperable before disposal to prevent unauthorized use.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver, please refer to the contact
information provided in the product packaging or visit the manufacturer's website.

Conclusion
By following these safety instructions, you contribute to a safer environment for yourself and others. Always
prioritize safety and stay informed about best practices for using your SOLUS 6MM Creedmoor Barred Receiver.
Thank you for choosing our product, and we wish you safe and enjoyable shooting experiences.



Guide de Sécurité pour le SOLUS 6MM
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le SOLUS 6MM CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER. Ce
document a pour but de t'informer sur les mesures de sécurité essentielles à respecter lors de l'utilisation de ce
produit. Il est important de suivre ces instructions pour garantir ta sécurité et celle des autres.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi de toujours manipuler l'arme avec précaution.
Ne pointe jamais l'arme sur quelque chose que tu ne souhaites pas détruire.
Garde l'arme déchargée jusqu'à ce que tu sois prêt à l'utiliser.
Vérifie toujours que l'arme est en bon état avant chaque utilisation.
Tienstoi informé des mises à jour et des rappels concernant le produit.
Informetoi sur les lois et règlements concernant l'utilisation des armes à feu dans ta région.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise toujours des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Ne laisse jamais l'arme sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non qualifiées.
Ne modifie jamais l'arme ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Sois conscient des risques liés à l'utilisation de munitions inappropriées.
Respecte les distances de sécurité lors du tir.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Vérifie les pièces : Avant l'installation, assuretoi que toutes les pièces sont présentes et en bon état.1.
Fixation de l'action :2.

Place l'action SOLUS dans le châssis ou le boîtier approprié.
Assuretoi que l'empreinte d'action courte R700 est correctement alignée.

Installation de la canne :3.
Fixe la canne Sendero de 26" à l'action en utilisant les vis fournies.
Vérifie que la canne est bien serrée et sécurisée.

Utilisation

Chargement de l'arme :1.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant de la charger.
Charge les munitions appropriées au calibre 6mm Creedmoor.

Tir :2.
Placetoi dans une position stable et sécurisée avant de tirer.
Utilise la détente compatible R700 pour un tir précis.

Nettoyage :3.
Après chaque utilisation, nettoie soigneusement l'arme pour enlever les résidus de poudre et
autres débris.

Instructions de Mise au Rebut
Suis les lois locales concernant la mise au rebut des armes à feu et de leurs composants.



Ne jette jamais une arme ou ses pièces à la poubelle sans respecter les réglementations en vigueur.
Contacte un professionnel pour te débarrasser de l'arme de manière sécurisée et légale.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du
fabricant ou l'autorité locale compétente.

Rappelletoi que la sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation de tout produit lié aux armes à feu. En
suivant ces directives, tu contribues à assurer un environnement sûr pour toi et pour les autres.



Guida di Sicurezza per il Ricevitore a Canna
SOLUS 6MM CREEDMOOR
Introduzione
Grazie per aver scelto il Ricevitore a Canna SOLUS 6MM CREEDMOOR di AERO PRECISION. Questo prodotto è
progettato per offrire un'esperienza di costruzione personalizzata e sicura. È fondamentale seguire le linee
guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni
essenziali per l'uso, l'installazione e la manutenzione del ricevitore.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno familiarità con le armi da fuoco e le
relative procedure di sicurezza.
Conservare il ricevitore in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Controllare regolarmente il ricevitore per eventuali segni di usura o danni.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione del ricevitore.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso del ricevitore.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di effettuare qualsiasi operazione di installazione o
manutenzione.
Non utilizzare il ricevitore se si è sotto l'influenza di alcol o sostanze stupefacenti.
Non modificare il ricevitore in alcun modo che possa compromettere la sicurezza o la funzionalità.
Utilizzare solo parti e accessori compatibili con il ricevitore SOLUS 6MM CREEDMOOR.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.
Seguire questi passaggi per l'installazione del ricevitore:

Posizionare il ricevitore su una superficie piana e stabile.1.
Fissare il ricevitore al telaio o all'azione utilizzando le viti appropriate.2.
Controllare che tutte le viti siano serrate correttamente.3.
Installare il grilletto in stile R700, assicurandosi che sia compatibile con il ricevitore.4.

Uso

Prima di utilizzare il ricevitore, assicurarsi che sia stato installato correttamente.
Seguire le istruzioni per l'uso dell'arma associata al ricevitore.
Durante l'uso, mantenere sempre l'arma puntata in una direzione sicura.
Dopo l'uso, pulire il ricevitore e controllare che non ci siano residui di polvere da sparo o altre sostanze.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il ricevitore e i suoi componenti in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Non gettare il ricevitore insieme ai rifiuti domestici.
Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento sicuro di armi e accessori.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio clienti
del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti al
momento del contatto.

Conclusione
Seguire queste linee guida di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e responsabile del Ricevitore
a Canna SOLUS 6MM CREEDMOOR. La sicurezza deve essere sempre la massima priorità. Grazie per la vostra
attenzione e per aver scelto AERO PRECISION.



Brukerhåndbok for SOLUS 6MM CREEDMOOR
BARRELED RECEIVER
Introduksjon
Takk for at du har valgt SOLUS 6MM CREEDMOOR BARRELED RECEIVER fra AERO PRECISION. Denne håndboken
gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon, og vedlikehold av produktet. Vennligst les nøye gjennom
retningslinjene for å sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Inspiser for eventuelle skader eller mangler.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselvern, når du håndterer våpen.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk og oppbevaring av våpen.
Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å peke løpet mot deg selv eller andre, selv når det er tomt.
Last aldri våpenet med ammunisjon før du er klar til å bruke det.
Sørg for at området rundt deg er klart for skyting, og at det ikke er noen hindringer.
Kontroller alltid at våpenet er i sikkert tilstand før transport.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av løpet:1.

Sørg for at du har de nødvendige verktøyene før du begynner.
Fjern det gamle løpet fra låskassen ved å følge produsentens spesifikasjoner.
Installer det nye løpet ved å feste det sikkert til låskassen. Kontroller at det er riktig justert.
Bruk en momentnøkkel for å sikre at alle bolter er festet til anbefalt spesifikasjon.

Bruk av produktet:2.

Last våpenet ved å sette inn passende ammunisjon.
Kontroller at sikkerhetsmekanismen er aktivert før du tar sikte.
Ta sikte på målet og aktiver avtrekkeren forsiktig.
Etter bruk, sørg for å tømme våpenet før oppbevaring.

Vedlikehold:3.

Rengjør løpet regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Smør bevegelige deler i henhold til produsentens anbefalinger.
Oppbevar våpenet i et tørt og sikkert miljø.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering av våpen og relaterte komponenter.
Sørg for at alle deler av produktet er avhendet på en miljøvennlig måte.
Unngå å kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet, vedlikehold eller andre henvendelser, vennligst kontakt produsentens kundeservice
eller besøk deres offisielle nettside for mer informasjon.



Säkerhetsinstruktioner för SOLUS 6MM
CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER
Introduktion
Tack för att du valt SOLUS 6MM CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER. Denna produkt är utformad
för att ge en säker och effektiv byggupplevelse. För att säkerställa korrekt användning och säkerhet, vänligen
läs noggrant igenom följande instruktioner och riktlinjer.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Vid användning av produkten, se till att du är medveten om din omgivning och eventuella risker.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av produkten.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Använd endast rekommenderade ammunitionstyper för denna produkt.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur.
Säkerställ att vapnet är i säkert läge när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation

Kontrollera att alla delar är kompletta och i gott skick innan installation.1.
Följ tillverkarens anvisningar för att montera pipan på åtgärden.2.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.3.
Använd en momentnyckel för att säkerställa korrekt åtdragning av skruvar.4.

Användning

Kontrollera alltid att vapnet är oladdat innan det hanteras.1.
Lär dig hur du korrekt laddar och avfyrar vapnet.2.
Håll alltid fingret borta från avtryckaren tills du är redo att skjuta.3.
Använd produkten endast på säker och lämplig plats för skjutning.4.

Avfallshanteringsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av vapen och relaterade komponenter.
Återvinna material där det är möjligt, i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Kassera oanvändbara eller skadade delar på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare information eller frågor om produkten, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkaren.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och säker användning av SOLUS 6MM



CREEDMOOR SHORT ACTION BARRELED RECEIVER. Tack för att du är en ansvarsfull användare!
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